
InstructionsCHILD

EN Use a soft, dry or damp cloth for 
cleaning, other products might scratch 
the surface. FR Utilisez un chiffon 
humide ou sec pour le nettoyage, 
d’autres produits pourraient 
endommager la surface. DE Verwenden 
Sie zur Reinigung einen trockenen oder 
feuchten, weichen Stofflappen, damit 
keine Kratzer auf der Oberfläche 
entstehen. ES Limpie con un paño seco 
o húmedo y suave para evitar arañazos 
en el acabado. NL Gebruik een zachte, 
droge of vochtige doek om schoon te 
maken. Andere producten kunnen het 
oppervlak beschadingen. 

EN Removing the mirror may cause 
damage to surface finishes or paintwork. 
FR Enlever le mirroir peut endommager 
les finitions en surface ou l’enduit. DE 
Entfernen des Spiegels kann zu 
Rückständen auf dem Untergrund 
führen. ES Remoción del espejo puede 
estropear la superficie. NL Het 
verwijderen van de spiegel kan de 
ondergrond beschadigen.  
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Our safety products

Corner Protectors

Window Restrictor

Safe Coat Hook

Anti-Slip Steps

Safe Mirrors

Door Finger Guards


